Gymnazium Dr. Antona Randy, Jablonec nad Nisou
Scénar k rozhlasové reportazi — Heidemarie Polivkova

1-Pani Heidemarie Polivkova se narodila 20. ledna 1956 v Jablonci. Vyrustala v nelehké
dobé& v roding, kde byl otec Némec a matka Ceska. Ti se do odsunu nedostali jen velmi
tésné a ona tak mohla vyrust ve svém rodném kraiji.

2-V détstvi ji jeji pavod ale nic neusnadrioval.

Nasi se snazili nas, ja mam sestru, takze se snazili nas z toho néjakym zptusobem uchranit.
Nejhorsi byly asi vzdycky kvétnové dny, coz mi fikala potom maminka. Ja jsem to az tolik
nevnimala, protoze jsem byla dité.

3-Dokonce do svych &tyF let neuméla cesky.

Takze obcas jsem pfiSla domu s néjakym vyrazem, Ze jsem nevédéla, co to je, tak to mi
prelozili, ale jinak nikdo nepoznal, Zze jsem se ucila vliastné nejdfiv némecky a potom cesky.

4-| pfes nepfiznivé podminky pro cestovani se ji uz jako malé divce podafilo s rodinou
vycestovat za pfibuznymi do NDR, na coZ si velmi dobfe pamatuje. Cestu zpatky ji vdak
znepfijemnily v8udy pfitomné kontroly na hranici.

KdyZ jsme jeli z vychodniho Némecka a oni na posledni chvili ndm tam dali... Prosté my
jsme byli maly holky, tak nam dali néjaké ¢okolady nebo néjaké bonbdny. No a na hranicich
to byl strasny problém.

“Co to mate? A pro€ to nemate zapsané v prohlaSeni?” To bylo prosté to ponizujici.

5-Ve Skole se ji dafilo. Po dokonceni zakladni Skoly pokraCovala na gymnazium. Tam se
seznamila se svym celozivotnim partnerem, ktery si ji ale podle jejich slov musel vybojovat.
Po kratkém pferuSeni studia se pfihlasila na vysokou Skolu, o které méla jasno uz od détstvi
a tak se dalku vystudovala ucitelkou.

1-Ve svych 26 letech se poté dostala na pfislib za pfibuznymi do Zapadniho Némecka, kde
prozila ohromny kulturni Sok.

| ten pfistup tfeba néjak téch lidi, tfeba ta teta pravé, ta uz byla dichodkné, takze to, jakym
zpusobem se tam chovali k ddchodcum, bylo Uplné néco jiného nez tady. Tady jsem si
vzdycky duchodce, protozZe to byla moje babicka, pfedstavila s dvouma taskama, udrena, jak
schani jidlo pro celou rodinu.

A tam prosté jsem tam koukala a teta fikala, a tobé se tady nic nelibi? Ja fikam, libi, ale
koukam, protoze skutecné to byl prosté Sok.

Po navratu pokraCovala ve své praci ucCitelky na zakladni Skole. kromé samotné vyuky
némeckého jazyka se také vénuje prohlubovani ¢esko-némeckych vztahu a pofada vymeény
s partnerskou Skolou v Bautzenu.



A s cizimi jazyky souvisi i rada, kterou nam pani Polivkova dala.

No, ja tim, Ze jsem ten jazykar, tak asi uéte se jazyky. Jakykoliv. VZdycky se vam to bude
hodit. ProtoZe nevite, kam vas Zivot zavlaje, jaké misto se budete uchazet. A prosté ten
jazyk je vzdycky potfeba. A kdyz se domluvite nékde, tak je to jediné plus.

Tak muj otec byl u PTP. Byl. ProtoZe on jako na vojné nesmél dostat flintu do ruky. Jako
Némec. Takze byl v dolech.

Prosté ta ucta téch PPP-k(l navzajem mé zaujala na pohibu myho otce.
Kdy pfiSel vlastné ten jejich... Ktery ved tu skupinu v Jemlonce. Oni se schazeli jednou za
rok a prosté se vzpominali. A on se mu poklonil. TakzZe to byl fakt velkej zazitek.



